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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Diese Haushaltsnahmaschine wurde im Einklang mit IEC/EN 60335-2-28 entwickelt und konstruiert.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung von elektrischen Geraten sind stets die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen zu beachten. Zuséatzlich gilt:

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung fur Ihre Maschine vor der erstmaligen Benutzung aufmerksam
durch. Bewahren Sie die Anleitung an einem geeigneten Platz in der Nahe der Maschine auf.
Denken Sie bei einer Ubergabe der Maschine an Dritte daran, die Anleitung mit auszuh&andigen.

VORSICHTSMASSNAHMEN - zuR VERMEIDUNG VON
STROMSCHLAGEN:

- Lassen Sie eine Nahmaschine nicht unbeaufsichtigt, wenn sie an das Stromnetz angeschlossen
ist. Trennen Sie die Nahmaschine unmittelbar nach Gebrauch vom Stromnetz und ebenso vor
dem Reinigen, bei Entfernen der Gehduseabdeckung, beim Olen und allen anderen in dieser
Gebrauchsanleitung genannten Wartungsarbeiten.

- Ziehen Sie den Stecker der Maschine aus der Wandsteckdose heraus, bevor Sie die Glihlampe
austauschen. Benutzen Sie nur Lampen mit 15 Watt.

ACHTUNG - ZuR VERMEIDUNG VON VERBRENNUNGEN, BRANDEN,
STROMSCHLAGEN UND VERLETZUNGEN:

- Gestatten Sie nicht, dass die Nahmaschine als Spielzeug verwendet wird. Erhéhte Vorsicht ist
geboten, wenn die Nahmaschine von oder in der Nahe von Kindern verwendet wird.

- Die Nahmaschine darf nur fir die in dieser Gebrauchsanleitung beschriebenen Zwecke
|



verwendet werden. Verwenden Sie ausschlieBlich das vom Hersteller empfohlene und in dieser
Gebrauchsanleitung aufgelistete Zubehér.

- Benutzen Sie die Ndhmaschine nicht, wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschéadigt ist,
die Nahmaschine nicht richtig funktioniert, sie zu Boden oder ins Wasser gefallen ist oder in
irgendeiner Art und Weise beschadigt wurde. Lassen Sie die Nahmaschine von einem
autorisierten Kundendienst in Ihrer N&he untersuchen, reparieren, elektrisch oder mechanisch
einstellen.

- Achten Sie bei der Benutzung der Nahmaschine darauf, dass die Luftungsschlitze nicht
abgedeckt sind. Sie missen auBerdem darauf achten, dass die Luftungsschlitze der Nah- und
Stickmaschine und des FuBanlassers nicht durch Fusseln, Staub oder herabhdngende Stoffe
abgedeckt werden.

- Berlihren Sie keine beweglichen Teile. Besondere Vorsicht ist im Bereich der
Nahmaschinennadel geboten.

- Verwenden Sie immer die korrekte Stichplatte. Eine falsche Platte kann zu Nadelbruch fuhren.

- Verwenden Sie keine verbogenen Nadeln.

- Schieben oder ziehen Sie den Stoff nicht beim Nahen. Die Nadel kann sich sonst verbiegen oder
brechen.

- Tragen Sie eine Schutzbrille.

- Schalten Sie fir Arbeiten im Nadelbereich, wie Einfadeln der Nadel, Wechseln der Nadel,
Einfadeln des Unterfadens oder Wechseln des NahfuBes usw., immer zuerst die Nahmaschine
aus ("O").

- Achten Sie darauf, dass keine Gegensténde in die Luftungsschlitze eindringen.

- Benutzen Sie die Maschine nicht im Freien.

- Verwenden Sie die Maschine nicht in Raumen, in denen Aerosole (Sprays) verwendet werden
oder Sauerstoff zugefuhrt wird.



- Stellen Sie zuerst alle Schalter auf ("O"), bevor Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

- Ziehen Sie den Stecker niemals am Kabel aus der Steckdose. Ergreifen Sie stets den Stecker,
nicht das Kabel.

- Mit dem FuBanlasser wird die Maschine bedient. Achten Sie darauf, dass keine Objekte darauf
liegen/stehen.

- Benutzen Sie die Nahmaschine nicht, wenn sie nass ist.

- Wenn das am FuBanlasser befestigte Netzkabel beschadigt ist, muss es, zur Vermeidung von
Gefahren, vom Hersteller, dessen Kundendienst oder anderem qualifizierten Personal
ausgetauscht werden.

- Diese Nahmaschine ist doppelt isoliert. Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile. Siehe die
Hinweise flr die Wartung von doppelt isolierten Geraten.

DIESE SICHERHEITSHINWEISE GUT AUFBEWAHREN
NUR FUR EUROPA:

Dieses Gerat kann von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnisse
verwendet werden, wenn diese unter Aufsicht stehen oder Anweisungen zum sicheren Gebrauch
des Gerats erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Geréat spielen. Reinigungs- und Instandhaltungsarbeiten dirfen von Kindern nur unter
Aufsicht durchgefiihrt werden.

Der Gerauschpegel bei normalen Betriebsbedingungen liegt unter 75 dB(A).

Die Nahmaschine darf nur mit einem FuBanlasser Typ FC-1902, KD-1902 (110-120V area)/ FC-
2902A, FC-2902D, KD-2902 (220-240V area) von ZHEJIANG FOUNDER MOTOR
CORPORATION LTD. (China) betrieben werden / 4C-316B (110-125V area) / 4C-326G (230V



Area) von Wakaho Electric Ind. Co., Ltd. (Vietham) betrieben werden.

FUR LANDER AUBERHALB EUROPAS:

Diese Nahmaschine ist nicht fur die Verwendung von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen bzw. mentalen Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung und Kenntnis vorgesehen
(einschlieBlich Kinder), es sei denn, sie werden beim Gebrauch der Nahmaschine von einer flr
ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder angeleitet. Kinder sind zu beaufsichtigen
um sicherzustellen, dass sie nicht mit der Nahmaschine spielen.

Der Gerauschpegel bei normalen Betriebsbedingungen liegt unter 75 dB(A).

Die Nahmaschine darf nur mit einem FuBanlasser Typ FC-1902, KD-1902 (110-120V area)/ FC-
2902A, FC-2902D, KD-2902 (220-240V area) von ZHEJIANG FOUNDER MOTOR
CORPORATION LTD. (China) betrieben werden / 4C-316B (110-125V area) / 4C-326G (230V
area) von Wakaho Electric Ind. Co., Ltd. (Vietnam) betrieben werden.

WARTUNG VON DOPPELT ISOLIERTEN GERATEN

Ein doppelt isoliertes Geréat ist nicht geerdet, sondern hat zwei Isoliersysteme. Ein doppelt
isoliertes Gerat hat weder eine Erdung, noch sollte eine Erdung nachtraglich hinzugeflgt werden.
Die Wartung eines doppelt isolierten Gerats erfordert besondere Pflege und Kenntnis des Systems
und sollte ausschlieBlich von qualifiziertem Servicepersonal vorgenommen werden. Die Ersatzteile
flr ein doppelt isoliertes Gerat missen mit den Teilen im Gerat identisch sein. Ein doppelt
isoliertes Gerat ist mit der Aufschrift DOPPELTE ISOLIERUNG (DOUBLE INSULATION) oder
DOPPELT ISOLIERT (DOUBLE INSULATED) oder mit dem Symbol @ gekennzeichnet.



Inhaltsverzeichnis

SicherheitshiNWeISe ..........cciviiiiiii e -1V
Beschreibung der Masching .........ccocoeeeiieeiiiicniec e 2/3
ZUDERNOK ... 4
Anschiebetisch abziehen/befestigen .........cccoccvviviiinnnnn, 5
Maschine an das Netz anschliesen ...........cccccvivieeiniieennee. 6
Wechseln der GIUhIampe .......cccoovviiiiiiiiieeee e 7
Lifterhebel/ Stopfplatte.........cooveeiiiieiiiiiiiee e 8
Anbringen des Nahfusschafts..........ccccooiiiiinciiiciice, 9
Unterfaden aufSpulen ... 10
Unterfadenspule einsetzen ... 11
Einsetzen und Wechseln von Nadeln ..........c.cccoceeniinennnn. 12
Einfadeln des Oberfadens .........cccocovvvecieniiiiicneenen. 13/13a
Oberfadenspannung ..........ccccueeeriieeneeniee e 14/14a
Unterfaden heraufholen ... 15
Verndhen/ Naht beenden/ Faden abschneiden.................. 16
Stoff/ Nadel/ Faden-Tabelle.........ccccoiiiiiiieiiiiec e, 17
So wahlen Sie Ihr Stichmuster..........ccccooiviiiiii, 18

Geradstich und Nadelposition...........ccccccorvenirienicicenn 19

Zick-ZaCK-StCh ......cooiiiiiiieeee 20
Blindstich/ Dessous-StCh ..o 21
Knopf ann8hen .........cooiiii e 22
4-StufenknopfloCh ..o 23/23a
ReiBverschluss einN@hen ..........cccoiiiiiiiiiiiiii e 24
Genahter Zick-Zack-Stich/ Abriegeln.........ccccoeveiiiieneennne. 25
Freihandstopfen und Quilten (Stippling) .......cccoceevereeicnnnn. 26
Anwendungsmadglichkeiten der verschiedenen Stiche ....... 27
APPIKALION .o 28
QUIltiNg-FUNKONEN.......eoiiiiii e 29
FIHCKEN e 30
Festigungsnahte .......oooiiiii e 31
Traditionelle Haarbiesen..........ccccoviiiiic i 32
Krauseln und RUSChEN .........cccceviiiiiiiiiiicee e 33
Aufndhen von Kordeln ..o 34
Wartung ....ooeeeiiie e 35/35a
Behebung von Storungen ... 36/37




Herzlichen Gliickwunsch!

Wir gratulieren zum Kauf Ihrer SINGER®-N&hmaschine, die Ihnen das N&hen, Schneidern und
Ausbessern erleichtert und die Voraussetzung schafft, Ihre eigene Kreativitat zu entfalten. Sie werden
schnell feststellen wie leicht und einfach Ihre neue SINGER®-N&hmaschine zu handhaben ist.

Um die vielen Mdéglichkeiten der Nahmaschine richtig kennenzulernen, empfehlen wir lhnen,
die Bedienungsanleitung in Ruhe durchzulesen und die Funktionen Schritt fiir Schritt an der
Maschine praktisch zu erproben.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise mit der Nahmaschine
auf und geben Sie diese mit, wenn Sie die Maschine an andere Benutzer weitergeben.

Damit Sie immer vom neuesten Stand der Technik profitieren kénnen, behalt sich der
Hersteller das Recht vor, Ausstattung, Design oder Zubehd&r ohne vorherige Ankiindigung zu
andern.

SINGER ist ein eingetragenes Warenzeichen von The Singer Company Limited S.a.r.I. oder zugehdrigen
Tochterunternehmen.
©2011 The Singer Company Limited S.a.r.l. oder zugehdérige Tochterunternehmen. Alle Rechte
vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist auch als PDF-Datei auf unserer Homepage www.singerdeutschland.com
verfugbar.
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Beschreibung der Maschine

. Fadenspannung Vorderseite

. Fadengeber

. Fadenabschneider
NahfuB
Stichplatte
Anschiebetisch
Ruackwartsnéahknopf
Spulenstopper
Stichlangenwahler

. Stichwéhlrad

y
2
3
4.
5.
6.
7.
8.
9.
0

1

TECHNISCHE DATEN:

Nahmaschine Modelinr. 2250 Symphonie:
Eingangsspannung: 230V ~ 50 Hz
Leistung: 85 W
Gluhlampe: Max. 15 W
Schutzklasse: Il

Gewicht: 6 kg
FuBanlasser Modelinr. FC-2902D:
Ein-/Ausgangsspannung: 220-240V ~ 50 Hz
Bemessungsstrom: 1.0A
Schutzklasse: Il
Bemessungspannung: 220-240V




Beschreibung der Maschine

11.
12.
13.
14.

15

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Waagrechter Garnhalter
Spuler

Bohrung fur zweiten Garnhalter
Handrad

Lichtschalter, Netzschalter
Steckerbuchse
Fadenspannung fur Spuler
Oberfadenfihrung
Frontabdeckung

Tragegriff

Lufterhebel

FuBanlasser
Anschlussstecker

Luftungsschlitze

Riickseite




1 Zubehor

Zubehor (1)
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. UniversalnahfuB3

. ReiBverschlussfuB3
. KnopflochfuB

. Knopfannahfu

. Schraubenzieher

Pinsel/Nahttrenner

. Nadelsortiment
. Spulen

Kanten-/Quiltfihrung
Stopfplatte

. GroBer und kleiner Garnhalter

Schutzhaube

Sonderzubehoér (2)

(Diese 8 Zubehorteile gehdren nicht zur Standardaus-
ristung. Sie kdnnen aber Uber |hren lokalen Handler
als Sonderzubehdr bezogen werden.)

m. QuiltingfuB
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. OverlockfuB3

. SaumfuB

. BlindsaumfuBB

. ZierstichfuBB

. Stopf-/StickfuB

. Zweiter Garnhalter

. Filzscheibe fir Garnhalter
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(] Anschiebetisch abziehen/befestigen

Halten Sie den Anschiebetisch waagrecht und ziehen
ihn in die Pfeilrichtung. (1)

Zum Befestigen den Anschiebetisch waagrecht wieder
einschieben.

Das Innere des Anschiebetisches kann als Zubehorfach
verwendet werden.

Um es zu 6ffnen, klappen Sie die Abdeckung wie

abgebildet auf. (2) \




[1 Maschine an das Netz anschlieBBen

SchlieBen Sie die Maschine wie abgebildet an. (1)
Verwenden Sie fir den Stecker auch die richtige
Steckdose.

Achtung:
Stecken Sie die Maschine aus, wenn sie nicht in
Betrieb ist.

FuBanlasser
Der FuBanlasser regelt die Geschwindigkeit, mit der
Sie ndhen wollen. (2)

Achtung:
Falls Sie Probleme mit dem Netzstecker haben, fragen
Sie einen qualifizierten Elektriker.

Néhlicht
Driicken Sie den Hauptschalter (A) in die Position I, um
das Licht und den Strom einzuschalten.

Achtung:

Wenden Sie sich an einen qualifizierten Techniker, wenn
es beim AnschlieBen der Maschine ans Stromnetz
Zweifel gibt. Trennen Sie die Maschine vom Netz, wenn
die Maschine nicht in Betrieb ist.




[1 Wechseln der Gliihlampe

WARNUNG
Ziehen Sie vor jedem Auswechseln immer den Netzstecker.

Wechseln Sie die Glihlampe nur gegen eine Glihlampe
gleichen Typs 15 W.

- Schraube A mit einem geeigneten Schraubenzieher
herausschrauben.

- Frontabdeckung B entfernen.

- Drehen Sie die Lampe entgegen dem Uhrzeigersinn
heraus und ersetzen sie nur durch eine Lampe des
gleichen Typ mit max. 15 Watt.

- Befestigen Sie die Frontabdeckung mit der Schraube A.




] Lufterhebel

Wenn Sie mehrlagig ndhen, dann kann der FuB mit dem
Lufterhebel in eine héhere Position gehoben werden (A).

[] Stopfplatte

Bei bestimmten Projekten (z. B. Stopfen oder
Freihandsticken) ist die Verwendung der Stopfplatte
erforderlich.

Bringen Sie die Stopfplatte wie abgebildet an.

Fdr normale Naharbeiten missen Sie die Stopfplatte
entfernen.




(1 Anbringen des NahfuBschafts

Achtung:
Schalten Sie die Maschine immer ab, wenn Sie die
folgenden Téatigkeiten durchfihren.

Anbringen des NéhfuBschafts

Die NahfuBstange (a) mit dem Lifterhebel anheben.
Den NahfuBschaft (b) wie abgebildet anbringen und mit
dem Schraubenzieher an der NahfuBstange festschrauben

(1).

Anbringen des NahfuBes

Heben Sie den NahfuBschaft (b) an, bis sich die
Aussparung (c) direkt Gber dem Stift (d) befindet. (2)
Heben Sie Hebel (e) an. Lassen Sie den NahfuBschaft
(b) wieder ab. Der NahfuB (f) rastet dann automatisch
ein.

Entfernen des NahfuBes
Heben Sie den NahfuB an. Stellen Sie Hebel (e) nach
oben, der FuB I6st sich von selbst. (3)

Anbringen der Kanten-/Quiltfilhrung

Bringen Sie die Kanten-/Quiltfiihrung (g) wie abgebildet
an der Offnung an. Stellen Sie die Kanten-/Quiltfiihrung
auf die gewiinschte Saum-/Faltenbreite, etc. ein. (4)




(] Unterfaden aufspulen

- Legen Sie die Garnspule auf den Garnhalter und
befestigen Sie diese mit dem Garnhalter. (1,2)

- Fadeln Sie den Faden wie abgebildet ein. (3)
- Ziehen Sie den Faden durch die Fadenspannung. (4)

- Geben Sie das Fadenende durch das kleine Loch in
der Spule und setzten Sie diese auf den Spulenstift
auf. (5)

- Druicken Sie die Spule nach rechts. (6)

- Halten Sie den Faden beim Spulen fest, bis er fixiert ist.
(7) Drucken Sie dann den FuBanlasser bis das Garn
aufgespult ist und die Spule automatisch stoppt.

- Nach dem Spulen schneiden Sie den Faden ab. (9)

- Bewegen Sie die Spule nach links (10) und nehmen
Sie sie ab.

Hinweis:

Wenn der Spuler auf die Funktion "Spulen” eingestellt ist,
lasst sich weder die Maschine starten noch das Handrad
drehen. Zum Nahen missen Sie die Spulerspindel nach
links (auf die Funktion "Nahen") bringen.

10




(] Unterfadenspule einsetzen

Achtung:
Schalten Sie die Maschine immer aus, bevor Sie die
Spule einlegen.

Wenn Sie die Unterspule einsetzen, dann muss die
Nadel in der hochsten Position sein.

- Offnen Sie die untere Klappe. (1)

- Ziehen Sie am Spulenkapselriegel (a) und entnehmen
Sie die Spulenkapsel. (2)

- Halten Sie die Spulenkapsel mit einer Hand.
Setzen Sie die Spule so ein, dass sich die Spule im
Uhrzeigersinn dreht. (3)

- Ziehen Sie den Faden, bis er in der Kerbe einrastet. (4) 3 4 5
Arbeiten Sie mit einem Fadenanfang von ca. 15 cm.
[TTH
- Halten Sie die Spulenkapsel an dem Riegel (5) und
driicken Sie sie in den Greifer. (6)
& ' ©)
< /|
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[] Einsetzen und Wechseln von Nadeln

Wechseln Sie die Nadeln regelmaBig, besonders dann,
wenn sie krumm oder beschadigt sind.
Verwenden Sie immer SINGER®-Originalnadeln.

Achtung:
Schalten Sie die Maschine immer aus, bevor Sie die
Nadel wechseln.

Setzten Sie die Nadel wie abgebildet ein:

- Stellen Sie die Nadelhalterung auf die héchste Position.

- Lésen Sie die Nadelhalterschraube durch Drehen
entgegen dem Uhrzeigersinn. (Abb. 1 A)

- Die flache Seite der Nadel muss immer hinten sein.
(Abb. 1 B)

- Setzen Sie die Nadel so ein, dass Sie oben anstdBt.
(Abb. 1 C/D)

- Befestigen Sie die Nadel durch Drehen der Nadelhal-
terschraube im Uhrzeigersinn.

Nadeln mussen immer in perfektem Zustand sein:

Probleme kénnen auftreten mit:
A. Verbogenen Nadeln

B. Beschéadigten Spitzen

C. Stumpfen Nadeln

) C

(

<
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] Einfadeln des Oberfadens

Hinweis:
Aus Sicherheitsgriinden wird dringend empfohlen,
dass Sie die Maschine vor dem Einfadeln ausschalten.

- Das Einfadeln des Oberfadens ist einfach, muss jedoch
unbedingt richtig ausgefihrt werden, da sonst diverse
Probleme beim Nahen auftreten kénnen.

- Bringen Sie die Nadel in Hochstellung (1) und drehen
Sie das Handrad so lange entgegen dem Uhrzeigersinn,
bis die Nadel eben beginnt, sich abwarts zu bewegen,
um die Spannungsscheiben zu lésen. Die Markierung
auf dem Handrad muss mit der oberen Trennfuge des
Gehduses Ubereinstimmen.

- Heben Sie den Garnhalter an.
Stecken Sie eine Garnrolle so auf den Halter, dass
der Faden wie abgebildet von der -Rolle lauft.
Bei kleinen Garnrollen sollte die schmale Seite des
Garnrollenstanders neben der Garnrolle positioniert
werden. (2)

- Ziehen Sie den Faden wie abgebildet von der Garnrolle
durch die Oberfadenfihrung (3) und dann durch die
Fadenfihrung. (4)

weiter auf Seite 13a
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] Einfadeln des Oberfadens

- Fadeln Sie den Faden durch das Spannungsmodul,
indem Sie den Faden erst im rechten Schlitz nach
unten und dann im linken Schlitz wieder nach oben
fihren (5). Dabei ist es hilfreich, wenn Sie den Faden
zwischen der Garnrolle und Fadenfihrung festhalten.

(4)

Flhren Sie den Faden ganz oben von rechts nach links
durch die Ose des Fadenhebels und anschlieBend
wieder nach unten. (6)

Fadeln Sie den Faden nun durch die Nadelklammer-
fihrung (7) und dann nach unten zur Nadel, die
anschlieBend von vorne nach hinten eingefadelt
werden sollte.

Ziehen Sie den Faden ca. 20 cm unter dem NahfuB
nach hinten heraus. Schneiden Sie den Faden mit dem
integrierten Fadenabschneider auf die richtige Lange
zu. (8)

13a




[ Oberfadenspannung

Oberfadenspannung (Abb. 1)
Um die Spannung zu erhéhen, drehen Sie den Spannungs- = @ N
wahler auf die nachst héhere Nummer. o
Um die Spannung zu lockern, drehen Sie den Spannungs-
wahler auf die néchst niedrigere Nummer.

Abbildung: Q?

A. Normale Fadenspannung fur Geradstich.

B. Die Oberfadenspannung ist zu locker. Drehen Sie den
Spannungsknopf héher. =

C. Die Oberfadenspannung ist zu fest: Drehen Sie den
Spannungsknopf auf eine niedrigere Nummer.

D.Normale Fadenspannung bei Zick-Zack-Stich und
Zierstichen. 1 2

Bitte beachten Sie:

- Eine exakte Fadenspannung ist entscheidend fiir ein
sauberes Nahergebnis.

- Es gibt keine allgemein glltige Fadenspannungsein-
stellung fur alle Stoffe und alle Fadenstéarken.
Die Spannung muss je nach Stoff oder Faden neu

reguliert werden.

- Eine ausgewogene Spannung (Ober- und Unterfaden
gleich fest) ist nur bei Geradstich sinnvoll.
Bei Zierstichen oder beim ZickZack-Stich sollte die
Fadenspannung so eingestellt werden, dass der
Oberfaden etwas lockerer ist als der Unterfaden.

Weiter auf Seite 14a
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[ Oberfadenspannung

- 90% aller Einstellungen sind zwischen "3"-"5".
(Normaleinstellung "4"). = @ N

- Bei allen Zierstichen wird das Stichbild schéner, wenn o
die Oberfadenspannung etwas gelockert wird und die
Verknotung von Ober-und Unterfaden auf der Unterseite
des Stoffes zu sehen ist. Q%?

Unterfadenspannung (Abb. 2)

Um die Unterfadenspannung zu erhéhen, drehen Sie die
kleine Schraube an der Spulenkapsel im Uhrzeigersinn =
leicht zu. Um Sie zu lockern, drehen Sie gegen den
Uhrzeigersinn leicht auf. Die Unterfadenspannung sollte
jedoch selten reguliert werden.




] Unterfaden heraufholen

Halten Sie den Oberfaden mit der linken Hand und
drehen Sie das Handrad mit der rechten Hand. (1)

Hinweis:

Sollten Probleme beim Hochziehen des Unterfadens
auftreten, so stellen Sie sicher, dass sich der Faden
nicht in der Spulenkapsel bzw. im ausziehbaren
Anschiebetisch verfangen hat.

Ziehen Sie den Oberfaden vorsichtig nach oben, damit
der Unterfaden hochkommt. (2)

Ziehen Sie nun beide Faden unter dem NahfuB3 ca. 15
cm nach hinten. (3)

15




] Verndhen

Um die Naht am Anfang und am Ende zu festigen,
sollten Sie die Rickwartstaste driicken, und einige
Stiche nach riickwarts néhen (A).

Lassen Sie die Rickwartstaste los und ndhen Sie
weiter. Am Ende der Naht wiederholen Sie den
Vorgang. (1)

] Naht beenden

Drehen Sie das Handrad gegen den Uhrzeigersinn,
um die Nadel in die héchste Position zu bringen.

Heben Sie den FuB und ziehen Sie das Nahgut
vorsichtig nach hinten. (2)

[] Faden abschneiden

Ziehen Sie den Faden hinter den N&hfuB Richtung
Fadenabschneider (B) auf der rechten hinteren Seite und
schneiden Sie den Faden ab, in dem Sie den Faden
durch den Abschneider nach unten ziehen. (3)

16




0 Stoff/ Nadel/ Faden-Tabelle

Nadelstéarke

Stoff

Faden

9-11 (70-80)

Leichte Baumwolle, Seide, Musselin, Interlock Jersey,
leichte Polyesterstoffe, Hemd- und Blusenstoffe.

Dinner Baumwollfaden,
oder Nylonfaden.

Polyester-

11-14 (80-90)

Mittlere Baumwollstoffe, Satin, Doppelstrick, leichte
Wollstoffe.

Die meisten handelsiblichen Faden
kénnen fir diese Nadelstarke verwendet
werden, egal ob dies Baumwoll- oder

14 (90) Wollstoffe, Jeansstoffe, grobe Strickstoffe. Polyesterfaden sind.
16 (100) Dicke Wollstoffe, dicke Jeansstoffe, Zeltstoffe Mdbelstoffe,
schwere Vorhangstoffe etc.
18 (110) Sehr schwere Wollstoffe, einige Lederarten, Mdbelstoffe | Dickeren Faden verwenden.
etc.
Nadel/ Stoff Auswahl
Nadel Bezeichnung Stoff

SINGER® 2020

Normale Nadeln von 9(70) - 18(110).

Naturfasern wie Baumwolle, Seide, Wolle etc.

SINGER® 2045

Kugelspitznadeln.

Synthetische Materialien und alle Arten von Trikotstoffen.

SINGER® 2032

Ledernadel.

Leder und Kunstleder.

Beachte:

1. Fir ein perfektes Stichbild sollten Sie unbedingt original SINGER®-Nadeln verwenden.
2. Wechseln Sie die Nadeln regelmaBig und nicht erst wenn Sie stumpf oder krumm sind.
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[0 So wéhlen Sie Ihr Stichmuster

Den Stichtyp stellen Sie einfach am Stichwahlirad (c)
ein. Das Stichwahlrad kann in eine beliebige Richtung
gedreht werden.

Auf der folgenden Seite finden Sie eine Ubersicht iiber
die dazu empfohlenen Stichlangenbereiche.

Stellen Sie die Stichlange am Stichlangenwahler (b)
auf das verwendete Material ein.

Jeder auf dem Wahirad (c) dargestellte Stichtyp kann
Uber das Stichwahlrad (c) eingestellt werden. Stellen
Sie die Stichlange am Stichlangenwahler (b) so ein,
dass das gewilinschte Resultat erzielt wird.

a. Taste Rickwartsnahen
b. Stichlangenwahler
c. Stichwahlrad

[Juf]

JAVAN
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[] Geradstich und Nadelposition

Drehen Sie das Stichwahlrad so, dass das Symbol fir
Geradstich mit dem Markierungspunkt der Maschine
Ubereinstimmt. Sie kénnen die Nadelposition Mitte
oder Rechts wahlen (1).

Stichlange:
Als allgemeine Regel gilt, je dicker Stoff, Faden und
Nadel, desto langer sollte der Stich sein. Einen feinen
Stich erzielen Sie mit einer Langeneinstellung von "1"
bzw. "2" (2).

Fir Krauselarbeiten benutzen Sie den Geradstich mit
einer Stichlangeneinstellung von "4". Fir dickere Stoffe
wahlen Sie eine Einstellung zwischen "3" und "4" (2).

/'01

—_ — — — — —

\A___
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[1 Zick-Zack-Stich

- Drehen Sie das Stichwéhlrad auf " ~wy ". (1) Je weiter
Sie den Knopf auf dem Symbol in Uhrzeigerrichtung
drehen, umso breiter werden die Stiche (1).

Funktion des Stichldangenwahlers beim Zickzack-
Stich

Die Stichdichte der Zickzackstiche wird héher, wenn
das Wahlrad auf "0" zugeht.

Saubere Zickzackstiche ergeben sich normalerweise
bei Werten um max. "2.5". (2)

Besonders enge (geschlossene) Zickzackstiche werden
"Raupenstiche" genannt.

éwv\vav
— WWWW
— WWWWW

:

N\

J—
— W
\h
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[ Blindstich/ Dessous-Stich

Fir Sdume von Vorhangen, Hosen, Rdcken, usw.

MM Blindstich flr dehnbare Stoffe.

A Blindstich fir normale Stoffe.

Hinweis: )
Der Blindstich erfordert ein wenig Ubung.

Eine Nahprobe sollte immer durchgefihrt werden.

Blindstich:

Blgeln Sie den Saum in der gewlinschten Breite um.
Schlagen Sie den Saum nun zur rechten Seite des Stoffes
so um (siehe Abb.1), dass die Oberkante des Saums ca.

5mm Uber die rechte Seite des gefalteten Stoffes Uibersteht.

Nahen Sie langsam so in der Falte, dass die Nadel
knapp an der Kante einsticht und ein bis zwei Stofffaden
erfasst. (2)

Falten Sie das Nahgut nach dem Saumen auseinander
und bugeln Sie es glatt.

rechte Seite
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[l Knopf annahen

Stopfplatte einsetzen. (1)
Standard-N&hfuB durch KnopfannahfuB austauschen. (2)

Setzen Sie die Stopfplatte mit den beiden Kunstoffhal-
terungen in die Aussparungen seitlich der Stichplatte
ein.

Stoff unter den NahfuB legen.

Knopf in der gewlinschten Richtung darauf setzen und
N&hfuB absenken. Stichwahlrad auf " | " stellen und
zundchst einige Befestigungsstiche nahen.
Zickzackstiche je nach Abstand zwischen beiden
Knopfbohrungen auswéhlen.

Handrad drehen und prifen, ob die Nadel in die linke und
in die rechte Knopfbohrung korrekt einsticht, ohne auf
den Knopf aufzuschlagen. Wenn die Stichbreite korrekt
eingestellt ist, den Knopf mit ca. 10 Stichen langsam
annahen.

Um einen Knopf mit Stiel anzun&hen, eine Stopfnadel
zwischen die Knopfbohrungen legen und annéhen. (4)
Hat der Knopf 4 Knopfbohrungen, zuerst durch die
zwei vorderen Knopfbohrungen néhen (3), dann Stoff
nach vorne ziehen und durch die zwei hinteren
Knopfbohrungen n&hen. (3)
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[1 4-Stufenknopfloch

Mit dieser Maschine ist das Knopflochndhen sehr
einfach und schnell. Trotzdem ist es ratsam immer ein
Probeknopfloch zu machen, um sicher zu sein, dass
die Einstellungen passen.

Néhen eines Knopfloches

- Markieren Sie die Position des Knopfloches mit
Schneiderkreide auf dem Stoff.

- Setzen Sie den Knopflochfu3 ein und stellen Sie den
Stichlangenwahler auf das Symbol "Knopfloch".

- Das Knopfloch wird nacheinander mit Einstellung 1-4
am Stichwahlrad genaht. Beginnen Sie mit der rechten
Seite des Knopflochs, Einstellung 1.

- Heben Sie den FuB und setzten Sie die Markierung
auf die markierte Stelle des Stoffes.

- Halten Sie den Oberfaden etwas und beginnen Sie
zu ndhen. N&hen Sie bis zum markierten Ende des
Knopfloches.

- Wechseln Sie dann in die Wahlradposition 2/4 und
nach einigen Stichen in die Position 3.

- Stoppen Sie die Maschine, wenn das Knopfloch fertig
ist.

weiter auf Seite 23a
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[1 4-Stufenknopfloch

Tip: Lockern Sie die Oberflachenspannung etwas. Das
Stichbild des Knopfloches wird dadurch schéner.

Néhen eines Knopfloches auf einem dehnbaren
Stoff

Wenn Sie ein Knopfloch auf einem dehnbaren Stoff

nahen, dann lassen Sie eine schmale Schnur mitlaufen,

um das Knopfloch zu stabilisieren (A).

- Markieren Sie die Position des Knopfloches mit
Schneiderkreide auf dem Stoff.

- Setzen Sie den KnopflochfuB ein und stellen Sie den
Stichwahlknopf auf das Symbol »Knopfloch«.

- Stellen Sie die Stichlange auf »Knopfloch«.

- Schlingen Sie die Schlaufe der Schnur um das Ende
des KnopflochfuBes und ziehen es unter den FuB3 nach
vorne. Ziehen Sie die beiden Enden um die Halterung
und verknUpfen diese dort.

- Beginnen Sie zu ndhen und wéhlen Sie die Stichlange
s0, dass die Schnur véllig verdeckt wird. Wenn Sie mit
dem Knopfloch fertig sind, ziehen Sie die Schnur
vorsichtig nach vorne und schneiden die Enden ab.
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] ReiBverschluss einndhen

Drehen Sie das Stichwéhlrad auf " @

Wechseln Sie den FuB und setzen den ReiBverschluss-
fuB ein.

Wahlen Sie zum Ann&hen von ReiBverschlissen eine
Stichlange zwischen "2.5" - "4", je nach Dicke des
Stoffes.

Der FuB kann auf der rechten oder auf der linken Seite
eingesetzt werden, je nach dem, auf welcher Seite des
ReiBverschlusses Sie nahen wollen. (1)

Um Uber den Zug des ReiBverschlusses hinauszunahen,
die Nadel in den Stoff absenken, den NahfuB3 anheben
und den Zug hinter den NahfuB3 driicken. Den FufB
senken und weiter nahen.

Es kann auch eine Kordel in einem Querband eingenaht
und eine "Paspel" erhalten werden. (2)
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[ ] Genahter Zick-Zack-Stich

Dieser Stich wird verwendet, um auf elastischen Stoffe
zu nahen, um Stoffe zusammen zu ndhen, zum Flicken —
etc.

- Stellen Sie das Stichwahlrad auf "
Zum Nahen und Versaubern von Rissen:

Legen Sie den Stoff unter den N&hfuB. Die Stichlange
kann nach Wunsch eingestellt werden. Je kirzer die

Stichlange, desto haltbarer ist die Naht. (1)

Zum Flicken und Ausbessern: <
Setzen Sie auf die Ruckseite einen Stofffleck ein, um s

die Naht zu verstarken. Nahen Sie zuerst in der Mitte

des Risses und anschlieBend links und rechts davon.
Achten Sie darauf, dass die Nahte nicht nebeneinander
sondern ineinander genaht werden. (2) B R E R R RS

NS
N

2

weiter auf Seite 25a 1
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[ ] Genahter Zick-Zack-Stich

Abriegeln
Diese Funktion wird dazu benutzt, das obere Ende von —e
Gehfalten sowie Tascheneingriffen zu sichern.

Stellen Sie das Stichwéhlrad auf " @ " bzw " ey ",
Stellen Sie den Stichlangenwahler auf "1" - "1.5".

N&hen Sie zuerst mit dem Geradstich quer iber das

obere Ende der Gehfalte bzw. Tasche. Die Naht sollte

ungefdhr zwischen 0,6 cm und 1,2 cm lang sein.
Stellen Sie den Zickzackstich ein und nahen Sie damit @

N ANANS
v v Vv

Uber den Geradstich.
Am Nahtanfang und -ende verriegeln Sie die Naht.

NA A

: \\\*\\}:}
.\X\' "‘0.
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[1 Freihandstopfen und Quilten (Stippling)

* Der StopffuB ist optionales Zubehér und gehért nicht
zum Lieferumfang der Maschine. (1)

Stopfen:

Bringen Sie die Stopfplatte an (2) und entfernen Sie
den NahfuB. (3)

Bringen Sie den StopffuB am Nahschaft an. Der Hebel (a)
sollte hinter der Nadelhalterschraube (b) stehen. Driicken
Sie den StopffuB fest von hinten mit dem Zeigefinger auf
und ziehen Sie die Schraube (c) fest. (4)

Beim Stopfen versdubern Sie erst die Kante des
Loches zum Sichern der Faden. (5)

Erste Reihe: Gehen Sie immer von links nach rechts
vor. Drehen Sie das Néhprojekt um 90° und ndhen Sie
Uber die vorherige Naht. Zum einfacheren Stopfen und
fir bessere Ergebnisse wird die Verwendung eines
Stopfrahmens empfohlen.

Quilten:

Beim Freihandquilten ndhen Sie in beliebige Richtungen,
ohne den Quilt neu zu positionieren. Dadurch wird
Struktur erzeugt und der Hintergrund gefullt.

Hinweis:

Freihandstopfen wird ohne das interne Transportsystem
der Nahmaschine vollzogen. Die Bewegung des Stoffes
erfolgt durch den Bediener.

Dabei missen Néhgeschwindigkeit und Bewegung des
Stoffes koordiniert werden.
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(1 Anwendungsmoglichkeiten der verschiedenen Stiche

Stellen Sie das Stichwahlrad auf den gewiinschten Stich.
Wahlen Sie die entsprechende Stichléange, die Sie fur
die jeweilige Anwendung bendtigen.

Muschelstich (A)

Wirkt als Saum besonders hiibsch in dinnen und
weichen Stoffen.

Er wird als Kantenabschluss bei Rlischen oder auch
zum Ausbessern von Unterwasche angewendet.

Universalstich (B)

Far flache Verbindungsnaht, Gummiband anndhen,
Sichtsdume.

Dieser Stich kann in verschiedenen festen Materialien
und Maschenmaterialien eingesetzt werden.

Briickenstich (C)
Selbe Anwendung wie Muschelstich. Zusatzlich dient
dieser Stich auch zum Zusammennahen von zwei Stoffen.

Halbmondstich (D)

Fir einen dekorativen Abschluss eines Stoffes. Z.B.
Kragen, Tischdecke, Bettwasche etc. Dieser Stich wirkt
optisch am besten, wenn die Stichlange zwischen "1"
und "2" eingestellt wird.

Y
JAVAN
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L1 Applikation

Positionieren Sie den Applikationsstoff auf dem
Hintergrundstoff. Verwenden Sie den Zickzack- oder den
Blindstich.

Die Nadel soll entlang der Kante des Applikationsstoffes
in den Hintergrundstoff einstechen. Senken Sie den
NahfuB ab. Stellen Sie die Stichlange zwischen "1,5"
und "3" ein.

Nahen Sie an der Kante lhres Applikationsstoffes
entlang. An Ecken und Kurven lassen Sie die Nadel am
besten im Stoff, heben den NahfuB an und drehen den
Stoff nach Bedarf.

Tipp:

Bei Verwendung des optionalen BlindstichfuBes sollte
sich die Spitze der FuBfuhrung direkt unter der
Applikationsstoffkante befinden.

Eventuell mussen Sie die Position der Fihrung mithilfe
der Fligelschraube rechts am FuB verdndern, sodass
sie ndher bzw. weniger nah an der Kante des
Applikationsstoffs anliegt.
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[ Quilting-Funktionen

* Der QuiltingfuB ist optionales Zubehér und gehért
nicht zum Lieferumfang der Maschine. Mit diesem
FuB lassen sich perfekte 1/4"-N&hte erzielen.

Sie kénnen ihn fir Quadrate bzw. Quiltteile und zum
Channel-Quilten verwenden. Die im Lieferumfang lhrer
Maschine enthaltene Quiltfihrung hilft beim N&ahen
gerader, vollkommen paralleler Nahte.
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] Flicken

Vorbereitung der Maschine:

- Stichwahl: Multistich, Zickzackstich

- Stichbreite: auf max. Breite einstellen
- Stichlange: Fein (0,5 bis 1,0)

Nahanweisungen:

Legen Sie ein Stiick Stoff direkt unter den Riss in
Ihrem Kleidungsstuck. Positionieren Sie die Mitte des
NahfuBes direkt Uber dem Riss.

Ubernghen Sie den Riss und riegeln Sie Nahtanfang
und ende ab.
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L1 Festigungsnahte

Vorbereitung der Maschine:
- Stichwahl: Geradstich
- Stichlange: 1,5 mm (fein)

Nahanweisungen:

Festigungsnahte werden zum Verstarken von Rundungen
wie Armausschnitten, Nahten auf elastischen Stoffen, u. a.
verwendet, um ein unerwinschtes Dehnen des Stoffes zu
verhindern. Bringen Sie die Festigungsnaht am Rand des
betroffenen Nahguts an, ca. 0,6 cm von der Saumkante
entfernt.
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[] Traditionelle Haarbiesen

Vorbereitung der Maschine:
- Stichwahl: Geradstich
- Stichlange: 2 - 3

Nahanweisungen:

Markieren Sie die Position der Haarbiesen, indem Sie
entweder einen Faden des Stoffes herausziehen oder
die Falte mit Schneiderkreide oder einem Markierstift
anzeichnen.

Falten und blgeln Sie das Material entlang des
gezogenen Fadens bzw. der Markierung links auf links
um. N&hen Sie im Abstand von ca. 0,3 cm vom
Faltenbruch.

Wiederholen Sie den Vorgang (mit gleicher Nahrichtung)
fir alle anderen Haarbiesen. AnschlieBend biigeln Sie
die Haarbiesen glatt.
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] Krauseln und Ruschen

Vorbereitung der Maschine:

- Stichwahl: Geradstich

- Stichlange: Maximal

- Oberfadenspannung leicht reduzieren.

Nahanweisungen:

Setzen Sie diese Technik zum Krauseln von
Hosenbiinden, Armeln, etc. ein.

Nahen Sie ca. 0,6 cm von Saumkante, indem Sie erst
ein paar Stiche rickwarts und dann die gewilinschte
Nahtldnge vorwarts ndhen. Wenn die Naht fertig ist,
bringen Sie die Nadel in die hdéchste Stellung, heben
den N&hfuB3 an und ziehen Ober- und Unterfaden unter
dem NahfuB nach hinten heraus.

Schneiden Sie die Faden ab und lassen Sie dabei ca.
20 cm Uberstehen. Nahen Sie jetzt im Abstand von ca.
0,6 cm eine weitere parallele Naht. Nachdem die
beiden Nahte fertig sind, krduseln bzw. riischen Sie
das Material nach Wunsch, indem Sie per Hand am
Unterfaden anziehen. Sichern Sie dann die
Fadenenden.

Hinweis:
Vor normalen Naharbeiten dirfen Sie nicht vergessen,
die Spannung wieder korrekt einzustellen.
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1 Aufndhen von Kordeln

Vorbereitung der Maschine:

- Stichwahl: Zickzackstich

- Stichbreite: Variabel (abhangig vom Durchmesser der
Kordel)

- Stichlange: Variabel

Nahanweisungen:

Bei dieser Technik wird einfach im Zickzackstich Uber
feine Kordeln, Wollfaden, etc. genaht. Dadurch erhalten
Ilhre Jacken oder andere Kleidungssticke einen ganz
besonderen Touch.

Zeichnen Sie lhr ganz individuelles Design mit einem
Markierstift auf dem Stoff an.

Legen Sie die Kordel nun mittig unter den N&hfuB und
n&hen Sie im Zickzackstich so Uber die Kordel, dass
die Nadel knapp links und rechts von der Zierkordel
einsticht.

Folgen Sie beim N&hen der von Ihnen vorgezeichneten
Nahtlinie.

34




1 Wartung

Achtung:

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie Deckel
entfernen, die Maschine 6len oder andere Wartung-
sarbeiten, wie im Anleitungsbuch beschrieben,
durchfihren.

Ausbau der Stichplatte:

Durch Drehen des Handrads die Nadel vollstandig
anheben. Anschiebetisch abnehmen und die Schrauben
der Stichplatte mit dem Schraubenzieher (1) entfernen.

Reinigung der Greifer:
Die Spulenkapsel herausnehmen und den gesamten
Bereich (2) mit der gelieferten Birste reinigen.

Reinigung und Schmierung des Hakens:
Die Spulenkapsel herausnehmen. Die beiden Hakenhalter
(8) nach auBen drehen. Den Bugel der Schiffchenbahn (4)
und den Haken (5) entfernen und mit einem weichen
Lappen reinigen. Zum Schmieren ein oder zwei Tropfen
Nahmaschinendl an der gezeigten Stelle (6) auftragen.
Das Handrad soweit drehen bis sich die Schiffchenbahn
(7) links befindet. Den Haken (5) und den Biigel der
Schiffchenbahn (4) mit der Aussparung nach oben wieder
einsetzen. Beide Hakenhalter nach innen drehen. Die
Spulenkapsel und die Unterfadenspule montieren und die
Stichplatte wieder einsetzen.

weiter auf Seite 35a
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1 Wartung

Wichtig:

Flusen und Fadenreste missen regelmaBig entfernt
werden.

AuBerdem muss die Ndhmaschine in regelmaBigen
Zeitabschnitten einer unserer Kundendienststellen zur
Revision Uberlassen werden. Das Gehduse kann mit
einem maBig feuchten Tuch ohne Reinigungszusatze
von Staubresten gesaubert werden.

Aufbewahrung:

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie die Maschine
nicht benutzen.

Zur Aufbewahrung Stecker des FuBanlassers abziehen
und die Maschine mit der mitgelieferten Schutzhille
abdecken.
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[1 Behebung von Stérungen

Stérung Ursache
Oberfaden 1. Die Maschine ist falsch eingeféadelt.
reiBt 2. Die Fadenspannung ist zu stark.
3. Der Faden ist zu dick.
4. Die Nadel ist nicht richtig eingesetzt.
5. Der Faden umschlingt den Spulenhalter.
6. Die Nadel ist beschadigt.
Die Stiche 1. Die Nadel ist nicht richtig eingesetzt.
Uberspringen 2.Die Nadel ist beschéadigt.
3. Die Nadelstarke ist falsch.
4. Der NahfuB ist nicht richtig eingesetzt.
Nadelbruch 1. Die Nadel ist besché&digt.
2. Die Nadel ist nicht richtig eingesetzt.
3. Die Nadelstérke ist falsch.
4. Der NahfuB ist falsch.
Lose Stiche 1. Die Maschine ist nicht richtig eingeféadelt.
2. Die Spule ist nicht richtig gefadelt.
3. Nadel/ Stoff/ Fadenkombination ist falsch.
4. Die Fadenspannung ist falsch.
Die Stiche 1. Die Nadelstéarke ist zu groB.
ziehen sich 2. Die Stichlange ist falsch eingestellt.
zusammen 3. Die Fadenspannung ist zu stark.

Fehlerbehebung

AN = AW n — A WN - [N e AW N —

WN —

. Die Maschine neu einfédeln.
.Die Fadenspannung reduzieren (kleinere

Nummer).

. Die Nadelstarke erhéhen.
. Die Nadel neu einsetzen (Flache Kolbenseite

muB hinten sein).

.Den Faden entfernen.
.Die Nadel ersetzen.

. Die Nadel neu einsetzen (Flache Kolbenseite

muB hinten sein).

. Die Nadel ersetzen.
. Die richtige Nadel verwenden.
.Den NahfuB neu einsetzen.

. Die Nadel ersetzen.
. Die Nadel neu einsetzen (Flache Kolbenseite

muB hinten sein).

. Die richtige Nadel verwenden.
.Den richtigen N&hfuB verwenden.

. Die Maschine neu einfédeln.

. Die Spule neu fadeln.

. Die Kombination korrigieren.

. Die Fadenspannung korrigieren.

. Die Nadelstérke reduzieren.
. Die Stichlange neu einstellen.
. Die Fadenspannung reduzieren.
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Behebung von Stérungen

Stérung Ursache

Die Stiche und 1. Die Fadenqualitat ist schlecht.
der Transport 2. Die Spule ist falsch gefadelt.
sind 3. Der Stoff ist gezogen.
ungleichmaBig

Die Maschine 1.Staub oder Ol in dem Greifer oder der
ist laut Nadelstange.
2. Die Olqualitét ist schlecht.
3. Die Nadel ist beschadigt.Faden im Greifer.
4. Die Nadel ist beschadigt.

Die Maschine Faden im Greifer.
sitzt fest

Service-Adresse:

Singer Service Center
Breitefeld 15

64839 Muenster bei Dieburg

kostenlose Service Hotline-Nr.:
00800 / 74643700

Fehlerbehebung

1. Eine besssere Fadenqualitat verwenden.
2.Die Spule neu fadeln.
3. Beim Nahen den Stoff nicht ziehen.

1. Den Greifer und die Nadelstange reinigen.
2. Eine bessere Olqualitat verwenden.

3. Die Nadel ersetzen.

4. Die Nadel ersetzen.

Den Oberfaden und die Spule entfernen, das
Handrad nach vorne und hinten drehen und
den Faden entfernen. Den Greifer élen.

Bitte beachten Sie unbedingt die Informationen auf dem Garantieschein.
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Bitte beachten Sie, dass dieses Produkt so zu entsorgen ist, dass es gemaB den
nationalen Entsorgungsvorschriften flr Elektroprodukte bzw. elektronische Produkte
recycelt werden kann. Elektrische Geréate dirfen nicht als unsortierter Hausmdll sondern
missen an dafiir ausgewiesenen Sammelstellen entsorgt werden. Informationen Uber die
verfligbaren Sammelsysteme erhalten Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung. Eventuell ist Ihr
Fachhandler im Fall eines Neukaufs auch dazu verpflichtet, das Altgerat gratis fir Sie zu
entsorgen.

Bei der Entsorgung von Elektrogerdten mit dem normalen Hausmdill kénnen gefahrliche
Substanzen auf der Mulldeponie in das Grundwasser sickern, so in die Nahrungskette
gelangen und die Gesundheit schadigen.

Die Produktverpackung besteht aus recyclingfahigen Materialien. Entsorgen Sie diese
umweltgerecht und sortenrein in den bereitgestellten Sammelsystemen.’
Die Garantiebedingungen entnehmen Sie bitte der beiliegenden Garantiekarte.

CE-Authorized Representative:
VSM Group AB, SVP Worldwide Drottninggatan 2, SE-56184 Huskvarna, Sweden

Geliefert durch:
Helmut Hammerle Maschinenhandel GesmbH. & Co KG Raiffeisenstr. 24, A-6890 Lustenau
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